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ACUERDO DE COLABORACI6N ENTRE EL MINISTERIO DE CULTURA DE LA REPUBLICA 
DOMINICAN A Y LA RAZ6N SOCIAL ST ARSHOWS, S. R. L. 

ENTRE: 

De una parte, el MINISTERIO DE CULTURA (MINC), Administraci6n Publica bajo dependencia del 
Poder Ejecutivo, creada por la Ley num. 41-00 de fecha 28 de junio de 2000, ubicado en la avenida George 
Washington esquina calle Paseo Presidente Vicini Burgos, de esta ciudad de Santo Domingo de Guzman, 
Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, debidamente representado por la senora 
MILAGROS CONSUELO GERMAN OLALLA, dominicana, mayor de edad, funcionaria publica, 
titular de la n�dula de identidad y electoral numero, domiciliada y residente en la ciudad de Santo 
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, en su calidad de Minish·a 
de Cultura, quien actua en virtud del Decreto num. 544-21, de fecha 6 de septiembre de 2021; quien en 
lo adelante del presente acuerdo se denominara MINC o MINISTERIO DE CULTURA, 
indistintamente; y, 

De la otra parte, la raz6n social ST ARSHOWS, S. R. L., debidamente constituida de conformidad con 
las leyes de la Republica Dominicana, titular del Registro Nacional de Contribuyentes (RNC) num. 1-30-
82006-6, con domicilio legal ubicado en la avenida Jose Aybar Castellanos num. 157, Edificio Almaden I, 
610 piso, sector La Esperilla, de esta ciudad de Santo Domingo de Guzman, Qistrito Nacional, capital de 
la Republica Dominicana; debidamente representada por su Gerente, el senor CESAR ALBERTO DE 
JESUS SUAREZ PIZANO, dominicano, mayor de edad, titular de Ia cedula de identidad y electoral 
num., domiciliado y residente en esta ciudad de Santo Domingo de Guzman, Disb·ito Nacional, capital 
de la Republica Dominicana; quien en lo adelante del presente acuerdo se denominara por su nombre
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completo, STARSHOWS, S. R. L.. 

Para referirse a una o ambas de las partes, se les denominara LA PARTE o LAS PAR 

PREAMBULO: 

CONSIDERANDO: que la Constituci6n de la Republica Dominicana, proclamada en fee 
junio de dos mil quince (2015), en su articulo 64 consagra el derecho que tiene toda persona «a��l#e111"" 
y actuar con libertad y sin censura en la vida cultural de la Naci6n, al pleno acceso y disfrute de los 

r-...._ _.,. 

bienes y servicios culturales, de los avances cientificos y de la producci6n artistica y literaria [ ... ]». 

CONSIDERANDO: que, de igual forma, el numeral 4 del antes mencionado articulo 
Constituci6n de la Republica Dominicana, indica expresamente que: «el pah·imonio cultura 
Naci6n, material e inmaterial esta bajo la salvaguarda del Estado que garantizara su pro cci6n, 
enriquecimiento, conservaci6n, restauraci6n y puesta en valor. Los bienes del patrimonio cultural �-----­
Nacion, cuya propiedad sea estatal o hayan sido adquiridos por el Estado, son inalienables e 
inembargables y dicha titularidad, imprescriptible [ ... ]». 
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CONSIDERANDO: que el patrimonio cultural de la naci6n comprende todos los bienes, valores y 
simbolos culturales tangibles e intangibles que son expresi6n de la Naci6n dominicana, tales como las 

tradiciones, las costumbres y los habitos, asi como el conjunto de bienes, incluidos aquellos sumergidos 
en el agua, materiales e inmateriales, muebles e inmuebles, que poseen un especial interes hist6rico, 

artistico, estetico, plastico, arquitect6nico, urbano, arqueol6gico, ambiental, ecol6gico, lingilistico, 

sonoro, musical, audiovisual, filmico, cientifico, tecnol6gico, testimonial, documental, literario, 

bibliografico, museografico, antropol6gico y las manifestaciones, los productos y las representaciones de 

Ia cultura popular. 

CONSIDERANDO: que el articulo 3 de la Ley num. 41-00 de fecha 28 de junio de 2000, establece que el 
MINISTERIO DE CULTURA es la «instancia de nivel superior, encargada de coordinar el Sistema 

Nacional de Cultura de la Republica Dominicana, y que sera la responsable de la ejecuci6n y puesta en 

marcha de las politicas, planes, programas y proyectos de desarrollo cultw-al [ ... ]». 

CONSIDERANDO: que el MINISTERIO DE CULTURA, conforme el articulo 4 de la Ley num. 41-00, 

como 6rgano de Poder Ejecutivo, sera la representante del Estado en todas las actividades culturales y 
servira de enlace con las instituciones publicas y privadas, sean o no del sector cultural, tanto a nivel 

nacional como internacional. 

CONSIDERANDO: que, asimismo, los literales a) y c) del articulo 5 de la precitada Ley num. 41-00, 

continua indicando que parte de los objetivos fundamentales del MINISTERIO DE CULTURA es «a). 

Garantizar el derecho de todos los ciudadanos y ciudadanas a participar de Ia vida cultural ya gozar de 
los beneficios del desarrollo cultural; [ ... ] c). Apoyar y estimular a las personas, co 

instituciones dedicadas al desarrollo o a la promoci6n de las expresiones artistica 

diferentes ambitos territoriales». 

CONSIDERANDO: que de igual forma y de manera expresa, el articulo 36 de la 
indica lo siguiente: «El Estado, a traves de la Secretaria de Estado de Cultura, 
especiales y proporcionara la creaci6n, la actividad artistica y cultw-al, 1 
fortalecimiento de las expresiones culturales. Para tal efecto establecera, entre otros 
estudio, trabajo y de investigaci6n, premios anuales, concursos, festivales, talleres de forma~c;;1 i;:;:;;;;;~ 
apoyo a personas y grupos dedicados a actividades culturales, ferias, exposiciones, unidades m6viles de 
divulgaci6n cultural y otorgara incentivos y creditos especiales para artistas sobresalientes, asi como 
para los integrantes de las comunidades locales en el campo de la creaci6n, la ejecuci6n, I 

experimentaci6n, la formaci6n y la investigaci6n a nivel individual y colectivo en cada una de 1 

expresiones culturales». ~ 

CONSIDERANDO: que, a su vez, el articulo 44 de la Ley num. 41-00, establece que «El Estado a h·a/ 
de la Secretaria de Estado de Cultura, fomentara la protecci6n, la conservaci6n, la rehabilita '6n y la 

divulgaci6n del patrimonio cultural de la Nacion, con el prop6sito de que este sirva de testimonio 
identidad cultural nacional, tanto en el presente como para las generaciones futuras. Asimismo, 

impulsara esh·ategias y mecanismos de apoyo para el desarrollo de las industrias culturales 

dominicanas». 
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CONSIDERANDO: que el MINISTERIO DE CULTURA procura la mas amplia difusi6n de la cultura 
y las artes mediante la coordinaci6n y desarrollo de las distintas manifestaciones que crean y recrean la 

identidad cultural de la naci6n dominicana. 

CONSIDERANDO: que la raz6n social ST ARSHOWS, S. R. L., manifiesta que tiene como principal 

objeto social las representaciones artisticas, relaciones publicas, publicidad, mercadeo, promoci6n y 
distribuci6n discografica; ademas, han brindado al pais dominicano durante 55 afios, eventos nativos y 

exb·anjeros a manera de conb·ibuci6n para el sano esparcimiento popular y clasico. 

CONSIDERANDO: que la raz6n social ST ARSHOWS, S. R. L., conforme la certificaci6n de fecha 18 de 
marzo de 2024 de la empresa colombiana Almas Producciones, suscrita por su representante legal, el 
senor Oscar Alfredo Funes, tiene la producci6n de la exposici6n de la inmersiva y por su parte, Almas 
Producciones sera la responsable de llevar a cabo la II Van Gogh Inmersive Art Experience". 

CONSIDERANDO: que, por su parte, la empresa colombiana Almas Producciones tiene los derechos 
de comercializaci6n y realizaci6n de la exposici6n en Latinoamerica desde el aii.o 2022, conforme la 
certificaci6n de fecha 18 de marzo de 2024, de Excellent Life Ltd., empresa de Reino Unido e Irlanda del 
Norte, suscrita por su director Matteo Bodini, y la cual agrega la declaraci6n de que Excellent Life Ltd. es 
la dueii.a de II Van Gogh Innzersive Art Experience" . Que, bajo ese esquema, manifiestan que, Almas 
Producciones ha gestionado, negociado y acordado con ST ARSHOWS, S. R. L., la presentaci6n en Santo 
Domingo de 11 Van Gogh Jnmersive Art Experience" desde el cinco (5) de abril al cinco (5) de junio del 

presente aii.o dos mil veinticuatro (2024). 

CONSIDERANDO: que la referida exposici6n tiene como finalidad la promoci6n 
creen, fomenten, promuevan y fortalezcan el acervo cultural del pueblo dom · 

apreciaci6n estetica y artistica. 

CONSIDERANDO: que, para llevar a cabo la exposici6n, ST ARSHOWS, S. R. L 
MINISTERIO DE CULTURA, a fin de permitir la instalaci6n de la exposici6n "V 

Experience11 en los pabellones de la Feria Internacional de! Libro de la Plaza de la ~'.,li►""-~~.J­

Duarte, asi como en parte del area del parqueo pr6ximo a dichos pabellones. 

CONSIDERANDO: que, ademas, el MINISTERIO DE CULTURA, tiene como misi6n integrar a los 
multiples actores del proceso cultural en la construcci6n de un sistema nacional de cultura, para 
desarrollar distintas manifestaciones que crean y recrean la identidad cultural de la naci6n dominican . 

CONSIDERANDO: que el MINISTERIO DE CULTURA es un 6rgano de administraci6n pub 
debe siempre mantener su caracteristica prestacional de servicios representando a la colectividad sus 
intereses, sin que este acuerdo signifique exclusividad alguna con este espacio en particular . 

CONSIDERANDO: que la Esh·ategia Nacional de Desarrollo 2030 establece como uno de los objetivos 
principales el fomento de los mercados de bienes y servicios culturales como instrumentos para el 
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desarrollo econ6mico, por lo que el Plan Estrategico Institucional del MINISTERIO DE CUL TURA 
estableci6 el desarrollo de las indush·ias culturales y creativas como un eje cenh·al, aunado a ejes de 

fortalecimiento de! Sistema Nacional de Cultura y robustecimiento de formaci6n en dichos temas. 

CONSIDERANDO: que el MINISTERIO DE CULTURA en esta gesti6n, desde sus inicios, ha estado 

elaborando estrategias enmarcadas dentro de lo que se conoce como Economia Naranja, a los fines de 

consolidar un conjunto de actividades que, ademas de lucro, persigan el desarrollo y el fomento de la 

cultura. 

CONSIDERANDO: que LAS PARTES han identificado espacios de colaboraci6n, articulaci6n, 
promoci6n, cooperaci6n y rnovilizaci6n de recursos para el desarrollo en la Republica Dorninicana de la 

exposici6n "Inmersiva de Van Gogh" o "Van Gogh Inmersive Art E:xperience" . 

CONSIDERANDO: que LAS P ARTES han decidido suscribir un acuerdo para colaborar en Ia 

realizaci6n de la exposici6n, conforme a los terminos, alcance y condiciones que se mencionan en lo 

adelante del presente acuerdo. 

CONSIDERANDO: que LAS PARTES reconocen que en la suscripci6n del presente acuerdo no existe 
dolo, lesi6n, violencia, engaii.o o mala fe que pudiese afectar el consentimiento de las partes contratantes. 

PORT ANTO, y en el entendido de que el preambulo que antecede forma parte integral del presente 

acuerdo, incluye las documentaciones aqui citadas, LAS P ARTES: 

HAN CONVENIDO Y PACT ADO LO SIGUIENTE: 

ARTiCULO PRIMER 0: LAS P ARTES suscriben el presente acuerdo con el objetivo 
para llevar a cabo la exposici6n "Inmersiva de Van Gogh" o "Van Gogh Inmersive 
celebrarse desde el cinco (5) de abril y hasta el cinco (5) de junio de] presente aii.o d 
(2024), en el Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana; para lo cual STAR 
instalara dichas exposiciones en los pabellones de la Feria Internacional del Libro de 
Cultura Juan Pablo Duarte, y en un area parcial del estacionamiento ubicado en la proximidta~;::;:;:;;;:;,?!" 
de dichos pabellones. LAS P ARTES reconocen que para el montaje/ desmontaje del evento se necesit 

los siguientes: 

ESPACIOS CULTURALES FECHAS 

1.- Pabellones de Ia Feria Internacional Montaje: 20 de marzo de 2024 

del Libro de la Plaza de la Cultura Juan 

Pablo Duarte. Inauguraci6n: 5 de abril de 2024 
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2.-Area parcial del estacionamiento de 

~ e II PRF,SR~T,. 

~ ~»o,w1, HU. 

la Direcci6n General de Museos, Exposici6n de Feria: 5 de abril al 5 

ubicado al Este de los citados de junio de 2024 

pabellones o su equivalente en espacio 
a seis (6) parqueos, para instalar la Desmontaje: A mas tardar el 15 de 

carpa de la parte inmersiva de la junio de 2024. 

exposici6n. 

3.-Verja perimetral de la Plaza de la 

Cultura Juan Pablo Duarte, para la 
colocaci6n de vallas contentivas de 
reproducciones de pinturas de Van 

Gogh. 

4.- Parte frontal de! pabell6n 
construido en la Plaza de la Cultura 

Juan Pablo Duarte, para la exposici6n 
de caricaturas y c6mics, con el 

prop6sito de instalar los 
establecimientos de expendio de 

bebidas y alimentos. 

P ARRAFO I: El MINISTERIO DE CUL TURA en su rol de 6rgano rector de las pa,...'...,_,..,. ,,...,,,.._n..,..., 
dominicanas, que incluye todo lo relativo a las industrias culturales, realizara sus · 

los fines de colaborar con este proyecto y para ello conviene en: (i) prestar d ~ 
ST ARSHOWS, S. R. L., los espacios culturales descritos en el recuadro anterior; 

durante la organizaci6n y desarrollo con funcionarios de alto perfil del MINISTE 
ST ARSHOWS, S. R. L., en aspectos tecnicos, de curaduria y logisticas; (iii) gestio'"'..,,.'"' 
facilidades de energia electrica para la exposici6n, y asumir el pago de! costo del co 
la conexi6n, precisando que ST ARSHOWS, S. R. L. no sera conectado al circuito de la JCa 
que dispone la Plaza de la Cultura Juan Pablo Duarte. Asimismo, el MINISTERIO DE CULTURA, en 
el marco de sus apropiaciones presupuestarias, se encargara de la debida promoci6n en conjunto con 
ST ARSHOWS, S. R. L., poniendo a su disposici6n la publicaci6n antes y despues del evento, y una 
publicaci6n diaria durante el evento en Ios medias digitales/redes sociales (Twitter, Instagram 
Facebook, Youtube, y cualquier otra red que surja); asi mismo, una publicaci6n antes de iniciar elev. 

mediante las relaciones publicas que dispone a estos fines. 

PARRAFO II: STARSHOWS, S. R. L., declara que es productor del evento "Van Gogh Inmer ·ve Art 

Experience", y que llevara el evento en el suelo de la Republica Dominicana con las autorizac1 es 
necesarias para dar cumplimiento a la protecci6n de los derechos de propiedad intelectual que concurr 
en la idea y desarrollo de dicha exposici6n, por esta haber obtenido los permisos de parte de la empresa 
colombiana Almas Producciones, que a su vez los ha adquirido de parte de Excellent Life Ltd. 
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PARRAFO III: El MINISTERIO DE CULTURA permitira a los visitantes de la exposici6n "Inmersiva 
de Van Gogh" o "Van Gogh Imnersive Art Experience", utilizar las instalaciones publicas sanitarias 

disponibles en la Plaza de la Cultura Juan Pablo Duarte. 

ARTICULO SEGUNDO: LAS PARTES acuerdan que la exposici6n "Inmersiva de Van Gogh" o "Van 

Gogh Inmersive Art Experience" se desarrollara en la Plaza de la Cultura Juan Pablo Duarte, 
especificamente en los pabellones construidos con motivo de la Feria Internacional del Libra 2023, en un 
area parcial del estacionamiento ubicado al Este de dichos pabellones y en la parte frontal del pabell6n 

de caricaturas y c6mics (area de expendio de alimentos y bebidas). 

P ARRAFO: ST ARSHOWS, S. R. L., se obliga y compromete a cumplir con los requerimientos y las 
obligaciones establecidas por el MINISTERIO DE CULTURA, para el uso de la Plaza de la Cultura Juan 
Pablo Duarte. 

ARTICULO TERCERO: Por medio del presente acuerdo, el MINISTERIO DE CULTURA, acepta ceder 
el uso temporal de los espacios culturales descritos en el Articulo Primero a STARSHOWS, S. R. L., para 
el desarrollo y desenvolvimiento de la exposici6n "Inmersiva de Van Gogh" o "Van Gogh Tnmersive Art 

Experience"; por lo que, ST ARSHOWS, S. R. L., acepta, con todas sus consecuencias leg ales observar las 

especificaciones de uso que se indican a continuaci6n: 

1. Esta totalmente prohibido subalquilar los espacios aqui contratados a terceros que no forman 
parte del evento. 

2. ST ARSHOWS, S. R. L., solo tendra derecho a utilizar las areas acordadas con 
administradores de la Plaza de la Cultura Juan Pablo Duarte. 

3. ST ARSHOWS, S. R. L., podra disponer de los espacios en los horarios estable 
de la Cultura Juan Pablo Duarte. 

4. ST ARSHOWS, S. R. L., se compromete a retirar todas sus pertenecias a mas tardar el dia quince 
(15) de junio de dos mil veinticuatro (2024) a las 12:00 horas meridianas. 

5. ST ARSHOWS, S. R. L., se compromete a pagar la reparaci6n de cualquier dafio causado a la 
estructura y facilidades de la Plaza de la Cultura Juan Pablo Duarte, relativa a su actividad, 
asimismo, asegura y acepta que poseera un seguro contra dafios, incendios, inundaciones y 

perdidas para los dias relativos a su actividad. Previo al inicio del evento, LAS P ARTES ha.ran 
una visita para constatar el estado del inmueble autorizado para el uso de la actividad y ~ ' ~ 
constancia del estado actual del mismo. -------

6. ST ARSHOWS, S. R. L., asegura y acepta que, durante el horario establecido para la celebr i6 
del evento, tendra personal a su cargo que custodiara los bienes que puedan pertenecer o se 
exhibidos en los espacios de la Plaza de la Cu ltura Juan Pablo Duarte, propiedad de 
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ST ARSHOWS, S. R. L. El MINISTERIO DE CULTURA no poseera ningun tipo de 
responsabilidad sobre la exposici6n, actividades o cualquier tipo de evento generado en el marco 
de las actividades relacionadas a la exposici6n, asimismo, el MINISTERIO DE CULTURA, no 

asumira la responsabilidad de los danos, perjuicios y responsabilidad ocasionados por 

ST ARSHOWS, S. R. L., por lo que, este ultimo se compromete a mantener al MINISTERIO DE 

CULTURA, indemne de danos, perjuicios y responsabilidades que le sean imputables. Sin 

perjuicio de lo anterior, LAS P ARTES acuerdan que la responsabilidad de vigilancia de 
ST ARSHOWS, S. R. L., se limita a los horarios descritos en el numeral 3 de este articulo. En 

consecuencia, el MINISTERIO DE CULTURA sera responsable de la seguridad del perimetro 

del area ocupada por la exposici6n y ST ARSHOWS, S. R. L., debera contra tar seguridad 

privada. 

7. Cada Parte sera responsable de su personal, por lo que ST ARSHOWS, S. R. L., no sera 
responsable por los danos que pudieran ser ocasionados por el personal de la Plaza de la Cultura 
Juan Pablo Duarte o de! MINISTERIO DE CULTURA durante los dias del evento, en 
consecuencia, el MINISTERIO DE CULTURA se compromete a mantener a ST ARSHOWS, S. 

R. L., libre e indemne de cualquier reclamaci6n, queja o demanda por este concepto. 

8. Esta prohibido realizar alteraciones a la estructura fisica de la Plaza de la Cultura Juan Pablo 
Duarte, como lo serian perforaciones, pintura o de cualquier oh·a naturaleza, 

consensuadas por las partes. 

9. Esta prohibida la entrada de armas de fuego o blancas a la Plaza de la Cultural 

Quedara bajo la responsabilidad del MINISTERIO DE CULTURA la coloc 
que asi lo establezcan, asimismo del personal que opera en la Plaza de la 

Duarte, la imposici6n de estas medidas. 

10. Esta prohibido fumar o consumir alimentos o bebidas en envases de cristal o enlata 
Plaza de la Cultura Juan Pablo Duarte; por lo que ST ARSHOWS, S. R. L., debera colocar 

anuncios en el area ocupada por la exposici6n, notificando esta prohibici6n. 

11. Esta prohibida la entrada de los nifi.os menores de edad, sin la debida vigilancia y supervisi6n 
por parte de los adultos. 

12. Estan prohibidas todas las conductas o acciones penalizadas por la ley, al igual que aquellas que 
sean contrarias a las buenas costumbres, a la moral y el orden publico, para los fines de este 

acuerdo, se entiende que es contrario a las buenas costumbres y a la moral todo lo qu 
prohibido por ley. 

13. No debera en ningun caso alterarse o intervenirse los mums y pisos del area en cuestio no 
taladrando, no clavando, no atornillando, no enterrando ningun elemento, no pintando, o 
cubrir los muros con ningun material, no colgar de sus setos cualquier promoci6n y en general 
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ningun tipo de acci6n que conlleve a al terar parcial o total los elementos sefialados, salvo aquellas 
acciones convenidas de comun acuerdo entre las partes. 

14. No deberan alterarse las areas verdes, preservandolas y evitando su deterioro. ST ARSHOWS, 
S. R. L., no sera responsable por deterioro propicio del pasar sobre estas areas o si las mismas 
son afectadas por agua. 

15. No podran efectuarse actividades de ningun tipo que atenten contra la moral y el orden publico, 
las buenas costumbres y el valor hlst6rico del inmueble, incluyendo el pronunciamiento de 
palabras obscenas, insultos a figuras publicas, personas en general, autoridades, la exhibici6n de 
vestimenta inadecuada y todo comportamiento irrespetuoso en sentido general. 

16. Los desnudos estan prohibidos en todas sus varian tes. 

17. Nose permitiran, en ninguna circunstancia, espectaculos con fuegos artificiales de ningun tipo. 

18. Nose permitiran actividades de tipo politico. 

19. Cualquier tipo de instalaci6n electrica o de iluminaci6n, o de sonido, tendra, de manera 
obligatoria, que realizarse en coordinaci6n con el equipo tecnico que pondra a disposici6n la 
Plaza de la Cultura Juan Pablo Duarte, previa coordinaci6n de cita. El equipo tecnico respondera 
los requerimientos de STARSHOWS, S. R. L., en un plazo no mayor de un (1) dia 1 able. 
Asimismo, sera la responsabilidad del equipo tecnico de la Plaza de la CulturaJu 
cualquier instalaci6n que sea realizada por ellos, manteniendo a ST AR"'~~~ ... .-."~ 

indemne de dafios y responsabilidades de cualquier indole que sean ocasio 

20. ST ARSHOWS, S. R. L., recibira las areas de que se trata en el presente 
debidamente preparadas en lo que se refiere a las instalaciones electricas y sa 
con el monumento que se refiere, asi como, la limpieza posterior a la actividad ~~l'Z 

21. Las actividades publicas o privadas que impliquen uso de bocinas o altoparlantes deben finalizar 
a mas tardar a las diez de la noche (10:00 p. m.) por respeto a los moradores del area. 

22. En caso de musica o animaci6n, el volumen de esta debe circunscribirse al perimetro de esta, 
para que por ninguna raz6n la musica pueda convertirse en motivo de protesta de los vecinos. 

23. En ningun caso se permitira el uso de animales para controles de seguridad y vigilancia, ta]ll,f'jiR:O 

el porte de armas de fuego desenfundadas. 

ARTICULO CUARTO: el MINISTERIO DE CULTURA podra controlar la altura, dimension 
ubicaci6n de las carpas, bocinas, propagandas, andamiaje y utilerias para el montaje, a estos 
ST ARSHOWS, S. R. L., debera proveer un plano del montaje con la descripci6n correspondiente previo 
al evento a ser aprobado por las autoridades culturales correspondientes. 
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ARTiCULO QUINTO: el MINISTERIO DE CULTURA responsabiliza a STARSHOWS, S. R. L., de 
todos las dafios y reparaciones que pudiera sufrir algunas de las areas de la Plaza de Ia Cultura Juan 
Pablo Duarte, como consecuencia de la actividad que realizara en el lugar, debiendo ST ARSHOWS, S. 

R. L., arreglar cualquier dano y mantener indemne desde ahora y para siempre al MINISTERIO DE 
CULTURA, tanto de cualquier dafio fisico a la propiedad, como de danos a terceros, asi como, con 

alguno de los bienes colocados o depositados dentro de los espacios destinados para esta actividad, 
exceptuando los daf\os y reparaciones que sean de! equipo tecnico o por Ia inobservancia de medias de 
seguridad por parte del personal que tiene a su cargo la custodia de los inmuebles y las colecciones. 

ARTiCULO SEXTO: El uso de la Plaza de la Cultura Juan Pablo Duarte debera contar con el permiso 
correspondiente y, a.demas, el evento debera realizarse bajo los estandares convenidos y los formatos de 
planificaci6n internos del MINISTERIO DE CUL TURA, estableciendo una fluida coordinaci6n y 
comunicaci6n por cualquier via escrita, incluyendo correo electr6nico. 

ARTICULO SEPTIMO: LAS PARTES convienen que el presente acuerdo no constituye ningw1a 
obligaci6n de retribuci6n econ6mica, Ios gastos que se pudieran generar por el objeto de! presente 
acuerdo y que, de manera particular, incurran una u otra parte, deberan ser cubiertos por cada parte, 
segt'.tn corresponda. Por lo que, el MINISTERIO DE CULTURA (MINC) nose compromete frente a 
ST ARSHOWS, S. R. L., ni viceversa, a realizar ningun pago en su favor para Ilevar a cabo el objeto del 
presente acuerdo. 

ARTICULO OCTAVO: Los resultados culturales que se Iogren a traves de trabajos realiza 
del presente acuerdo, seran de propiedad comun y podran ser publicados de ma~ r~ .CO.lill'tl'Tffi~ 

separadamente por LAS PARTES, previa autorizaci6n de ambas partes por escrito, o 
conforman el evento, con indicaci6n de! origen y de! autor de Ia publicaci6n, que, de 
deberan llevar Ios Iogotipos de las organizaciones participantes en el proyecto. 

PARRAFO: LAS P ARTES velaran por la preservaci6n y el reconocimiento de la identi 
de marca de ambas; por consiguiente, el uso de Iogotipos, iconografias y cualquier otro in 
utilizarse, a fin de desarrollar la presencia y posicionamiento de ambas instituciones en las actividades 
o proyectos relacionados con este acuerdo, estara regulado por la normativa interna y Ia deb' 
aprobaci6n de uso de LAS PARTES. La aprobaci6n de todo material en las actividades o pray 
deberan aprobarse en un plaza no mayor de b·es (3) dias laborables de la recepci6n por parte de 
las partes. 

ARTICULO NOVENO: El MINISTERIO DE CULTURA no se hace responsable de los ma eriales de 
publicidad que ST ARSHOWS, S. R. L., utilice coma promoci6n; asi coma tampoco de los d - s que 
estos puedan ocasionar al espacio publico donde sera celebrado el evento; por lo que, ST ARSHO S, S. 

R. L., es responsable de todos los dafios y reparaciones que pudiera sufrir algunas de las areas donde se 
realizara el evento, a causa suya, debiendo este arreglar cualquier dafio y mantener indemne desde ahora 
y para siempre al MINISTERIO DE CULTURA, tanto de cualquier dafio fisico a la propiedad, como de 
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dafios a terceros, asi como con algunos bienes colocados o depositados dentro de los espacios destinados 
para el evento. 

ARTICULO DECIMO: 

A. Las obligaciones de! MINISTERIO DE CUL TURA frente al presente acuerdo son las siguientes: 

1. Poner a disposici6n de ST ARSHOWS, S. R. L. de los espacios cuiturales descritos en el recuadro 
que figura en el Articulo Primero del presente acuerdo. 

2. Es responsabilidad de! MINC reforzar los mecanismos de seguridad del perimetro para la 
protecci6n y preservaci6n del inmueble objeto del presente acuerdo. 

3. Es responsabilidad exciusiva del MINC la seguridad y vigilancia nocturna del perimetro del area 
ocupada para la exposici6n. 

4. Suministrar un listado del personal del MINC y de la Plaza de la Cultura Juan Pablo Duarte que 
tendran acceso al inmueble objeto de este acuerdo durante los dias del evento; y 

5. Asumil· el cos to del consumo de la energia electrica del espacio utilizado en la Plaza de la Cultura 
Juan Pablo Duarte durante el montaje, desarrollo y desmontaje de la exposici6n; sin que ello 
implique una asunci6n de dano eventual o perjuicios que surjan en relaci6n con la calidad y la 
seguridad de la propiedad y vida de] suministro electrico que debe ser provis 

B. Las obligaciones de la ST ARSHOWS, S. R. L., frente al presente acuerdo c 

DE CULTURA, son las siguientes: 

1. Entregar copia de las p6lizas de seguros de las piezas que seran puestas en e U,.i "6n. En el cas 
7 

de la exposici6n objeto del presente acuerdo, las piezas tangibles a ser puestas~~;~Q.u;:i,6,~" 
reproducciones de las originales; por lo que carecen de valor tal como para ser 
p6liza de seguro. 

2. Enh·egar copia de la p6liza de seguro de responsabilidad civil del montaje y desmontaje del 
evento. En caso de que la p6liza resuelte insuficiente, ST ARSHOWS, S. R. L. se compromete a 
resarcir los dafios a la propiedad en caso de incendios, explosiones por combusti6n de 
alteraci6n al orden publico, entre otras obligaciones que debe garantizar a un espacio ~.~IG~~~­

publico. 

3. Garantizar disponer de personal de la ST ARSHOWS, S. R. L., mientras este abierta 
exhibici6n. 

4. Garantizar un aforo por grupos de personas no mayor a 300, en cada presentaci6n; y 
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5. Suministrar un listado del personal de ST ARSHOWS, S. R. L., que tendran acceso a los 
inmuebles objeto de este acuerdo durante los dias del evento. 

ARTICULO DECIMO PRIMERO: LAS P ARTES acuerdan no divulgar a terceros la «Informaci6n 
Confidencial» que reciba de la otra, en caso de haber recibido alguna. Para efectos del presente acuerdo, 
«Inforrnaci6n Confidencial» comprende toda la informaci6n suministrada o divulgada por cualquiera 

de las partes, ya sea en forma oral, visual, escrita, grabada en medias magneticos o en cualquier otra 
forma tangible y que se encuentre claramente marcada como tal, al ser entregada a la parte receptora. 

PARRAFO I: En virtud de! evento objeto de! presente acuerdo, dada la necesidad de guardar en estricta 
confidencialidad, los procedimientos de h·abajo, mecanismos, materiales, tecnicas, planeaciones, medios, 
estrategias, secretos tecnicos, comerciales, adminish·ativos, laborales, industriales; asi como cualquier 
otra clase de secreto y cualquier informaci6n utilizada en la ejecuci6n de los acuerdos que LAS PARTES 

prestan y del objeto del presente acuerdo, LAS PARTES se hacen sabedoras de su obligaci6n de 
confidencialidad y se obligan a mantener en secreto y a no copiar o divulgar de ninguna manera a 
terceras personas ajenas a este acuerdo, la informaci6n o documentaci6n que ambas partes revelen o en 
las que asistan o participen directa o indirectarnente o de la que tengan conocimiento durante el 
desarrollo de las actividades o proyectos objeto del presente acuerdo y que de este se deriven, y cuya 
divulgaci6n les pueda causar dafios a alguna de LAS PARTES, so pena de comprometer su 
responsabilidad. 

P ARRAFO II: queda expresamente entendido y pactado entre LAS P ARTES, que todas las di;;;:s~:;::~ 
contenidas en este articulo relativas a la confidencialidad mantendran su vigencia a, i\10 ~ 
terminaci6n de! presente acuerdo por un periodo de 3 afios. ~~ ' ..;, 

~ -~ 
P ARRAFO III: Queda excluida de la informaci6n confidencial toda aquella qu 
suscripci6n de este acuerdo se encontraba en el dominio publico o la que llegar 
dominio publico posteriormente, sin que la causa de dicho conocimiento sea por un 
la obligaci6n de confidencialidad de una de LAS PARTES. 

ARTICULO DECIMO SEGUNDO: LAS PARTES no podran usar los nombres, raz6n social, imagen, 
marcas, nombres de dominio, logos institucionales, signos distintivos y demas activos de propiedad 
intelectual o industrial de LAS PARTES, salvo los casos expresamente mencionados en el presente 
acuerdo, sin contar con la autorizaci6n expresa y por escrito de la otra parte. El uso contrario a las 
disposiciones establecidas en el presente articulo permitira poner termino al presente acuerdo, 
facultara a la parte afectada a tomar las medidas conducentes para solucionar dicho uso no auto-:;,-·· ,,;r·-

PARRAFO I: Toda propuesta comunicacional, sea en television abierta, television por cabl , ra 
internet, prensa, via publica, marketing directo, eventos, promociones, y otros, que rear AS 

PARTES, y donde se haga menci6n a la imagen, marcas, logos de la contraparte o involucren e 
cualquier otro signo distintivo o activo de propiedad intelectual o de alguna de LAS P ARTES ebera 
ser autorizada por la parte respectiva, en un plazo maximo de h·es (3) dias habiles contados de e la 
fecha en que hubiere recibido la propuesta comunicacional. Si transcurrido el plazo, no se obtuviera 
respuesta, el silencio sera interpretado como aprobaci6n de la propuesta. 
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P ARRAFO II: Ninguna de LAS P ARTES podra registrar o solicitar para si derechos de propiedad 
industrial o intelectual, a saber; patentes, modelos de utilidad, diseflos indush·iales, signos distintivos 

(nombres comerciales, emblemas, r6tulos, marcas, lemas comerciales), obras, nombres de dominio u 

oh·os activos de propiedad intelectual o indush·ial de la contraparte. 

ARTICULO DECIMO TERCERO: LAS P ARTES convienen en especificar que ninguna de ellas concede 
la posibilidad de realizar algun tipo de acuerdo, convenio o contrato en nombre de la otra, o la 
posibilidad de comprometer su responsabilidad mas alla de los terminos acordados en el presente 

acuerdo. 

P ARRAFO: El presente acuerdo no afecta la autonomia de LAS P ARTES en el ejercicio de sus funciones, 
ni implica renuncia a las competencias atribuidas mediante las legislaciones que les regulan. 

ART1CULO DECIMO CUARTO: Los terminos de este acuerdo podran ser modificados o enmendados 

por mutuo consentimiento enh·e LAS PARTES, siempre que se considere necesario, mediante Adenda 
por escrita, debidamente motivada, suscrita por los representantes de ambas partes, el cual, una vez 

formalizada, formara parte integral y vinculante del presente acuerdo. 

ARTICULO DECIMO QUINTO: El presente acuerdo tendra una vigencia contada desde el dia veinte 

(20) del mes de marzo, hasta el dia quince (15) del mes de junio del aflo dos mil veinticuah·o (2024). 

ARTICULO DECIMO SEXTO: LAS P ARTES aceptan el presente acuerdo en toda su e~'P"'lf'V 

entendido de que el incumplimiento de este dara lugar a su rescisi6n, sin respons ---. 
MINISTERIO DE CULTURA. 

P ARRAFO: LAS P ARTES acuerdan que, previo a la rescisi6n de este acuerdo se notif1 
en falta otorgandole un plazo razonable para cualquier incumplimiento. Si transcurri 

no habiendo enmendado el incumplimiento, el acuerdo quedara rescindido. 

ARTICULO DECIMO SEPTIMO: Este acuerdo constituye la expresi6n de la voluntad d 
con respecto a su objeto y deja sin efecto todo acuerdo anterior, sea verbal, escrito, o por uso o costu-~ ~y-,-.... 

._-.l.&::... 

que haya sido suscrito entre LAS PARTES sobre el mismo objeto o un objeto similar. 

ARTiCULO DECIMO OCT A VO: Para todos los fines y consecuencias del presente acuer 
PARTES eligen domicilio en las respectivas direcciones que se seflalan al inicio del presente a 

ARTiCULO DECIMO NOVENO: Para lo no previsto en el presente acuerdo, LAS P ARTES se remiten 
al derecho administrativo, y en su defecto a las reglas del derecho comun de la Republica Dominicana, 

siendo competente para conocer cualquier contestaci6n que pudiese suscitarse entre LAS PARTES, el 
Tribunal Superior Administrative, conforme las disposiciones de la Ley num. 13-07, de fecha 5 de febrero 
de 2007, que crea el h·ibunal contencioso tributario y administrativo. 
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HECHO y FIRMADO de buena fe en cuatro (4) originales de un mismo tenor, uno para cada una de las 
partes suscribientes, otro para el archivo de! notario actuante y otro para el archivo de la Direcci6n 
Juridica de! Ministerio de Cultura, quienes declaran haberlos recibido en Ia ciudad de Santo Domingo 

de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, hoy dia veinte (20) del mes de marzo 
del afto dos mil veinticuatro (2024). 

Por el MINISTERIO DE CUL TURA: 

Ministra 

nte C, ,.,. __ 

-.A"-"""-.F--V-:....P.C-...L- --L.- --.,~---==----- - ~--.,$__.._, Abogado-N otario Publico de los del 
ero del D' trito Nacional, matricula numero ~2:;;;;,..- . Certifico y Doy Fe de que 

por ante mi comparecieron los seftores: MILAGROS CONSUELO GERMAN OLALLA (quien me 
declar6 hacerlo a nombre yen representaci6n del MINISTERIO DE CULTURA) y el senor CESAR 

ALBERTO DE JESUS SUAREZ PIZANO (quien me declar6 hacerlo a nombre yen representaci6n de la 
Raz6n Social ST ARSHOWS, S. R. L.), de generales anotadas, quienes me declararon hacerlo bajo la fe 

del juramento, que las firmas que aparecen en el DOCUMENTO que antecede, son las que acostumbran 
usar en todos sus actos; y es por lo que puede tenerseles entera fe. En la ciudad de Santo Domingo de 
Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, hoy dia veinte (20) del mes de marzo 
de! afio dos mil veinticuatro (2024). 
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